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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the specified areas of applica-
tion. Please also pass on these operating instructions to any future owner.

Intended use

This appliance has been designed for the juicing of well ripened and peeled
fruits and vegetables. The appliance may only be used to process foods. Use
only the original attachments and accessories as described. Any other uses of or
modification to the appliance is deemed to be improper and carries the risk of
serious personal injury. The manufacturer accepts no responsibility for damage
attributable to misuse. This appliance is intended solely for use in private house-
holds. Not for commercial use.

Package contents

® Juicer
® Nylon brush (in the pusher)

® Operating instructions
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Description of the appliance
Figure A:

Pusher

Feed tube

Lid

Clamps

Juice tank

Juice outlet

Base

Power cable with mains plug

On/off switch (2 speed seftings)

Cable retainer

06000000000 O

Container (for fruit and vegetable pulp)

Figure B:

® Filter

® Drive shaft

@ Nylon brush (in the pusher on delivery)

Figure A:
@ Separate juice collector (can be found in the container
for fruit and vegetable pulp on delivery)

O Foam separator

Technical data

Rated voltage 220 -240V ~ (alternating current), 50 Hz
Rated power 450 W
CO time 30 minutes
Protection class Il / [©] (double insulation)
QIH All parts of this appliance which come into
contact with food are food-safe.

CO time

The CO time (continuous operation time) is the amount of time an appliance can
be operated without the motor overheating and becoming damaged. After the
appliance has been operated for this duration of time, switch it off until the motor
has cooled down.
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Safety instructions

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

» The voltage of the power source must conform to the details
given on the type plate of the appliance.

~ To prevent accidents, have defective plugs and/or power
cables replaced immediately by an authorised specialist
technician or our Customer Service department.

 Appliances which do not work properly or have been
damaged must be checked immediately and repaired by
customer service.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in
a humid or wet environment. Ensure that the power cable
never becomes wet or moist during use.

Never immerse the base of the machine in water or
other liquids!

/A WARNING! RISK OF INJURY!

~ Never use the appliance for purposes other than those
described in these instructions.

> The appliance should always be disconnected from the
mains when unattended and before assembly, disassembly
or cleaning.

~ This appliance may not be used by children.

» The appliance and its connecting cable must be kept away
from children.

~ This appliance may be used by persons with lim-
ited physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they are under
supervision or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks.

» Children must not use the appliance as a plaything.

» The appliance may not be used if the rotating filter is damaged!
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

~ Before changing any accessories or additional parts that
move during operation, the appliance must be switched off
and disconnected from mains power.
~ The blades are very sharp. Handle them with care.
~ Do not operate the appliance if the rotating sieve is
damaged.
~ To prevent injuries, ensure that all parts are inserted correctly.
Never put your hands or other objects into the filler
opening. This could lead to grave personal injuries or
serious damage to the appliance. If pieces of fruit or
vegetable cannot be removed with the pusher, switch the
appliance off, remove the plug from the power socket
and open the appliance.
~ Ensure that the power plug is easily accessible in case of
emergency, and that there is no risk of tripping over the
cable.
~ Switch off the appliance and unplug it after use. Do not
dismantle the appliance until the motor has come to a
complete standstill.
~ Do not touch any rotating parts.
~ Never leave the appliance unattended during operation.
~ Provide a stable location for the appliance.
~ Do not operate the device if the filter, the power cable or
the plug is damaged.

~ Do not operate the appliance in the event of any
malfunctions or if it has been damaged in any other way
or has been dropped.

» The use of accessories that have not been recommended or
sold by the manufacturer can cause a fire, electric shock or
injury.
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A Tips for safety:

~ In case of danger, remove the plug from the socket
immediately.

~ Remain alert at all times! Always pay attention to what
you are doing and act with common sense. Never use the
appliance when you are distracted or don't feel well.

~ Ensure that the appliance is completely assembled before
using it for the first time. The appliance can only be started
up once the clamps have been closed. Should the clamps
become loose during operation, the appliance stops auto-
matically.

~ After using the juicer, always ensure that the on/off switch is
in the "OFF" position ("0"). Do not dismantle the appliance
until the motor has come to a complete standstill.

~ Do not use the appliance outdoors.
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Assembling and operating the appliance

B Before using the appliance for the first time, clean all component parts
thoroughly as described in the section “Cleaning and care”.

B Select a safe and secure positioning for the juicer. For optimal handling we
recommend that the appliance is positioned with the power cable @ running
from the rear of the appliance to the wall socket. All operating elements can
now be directly and easily handled:

— the On/Off switch @ at the front,
- the container for fruit and vegetable pulp @ on the left,

— the juice outlet @ on the right.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Ensure that the appliance is switched off and the plug @ removed from the
wall socket before assembling the appliance.

1) Place the juice tank @ on the appliance base @, so that the three catches
and the juice outlet @ grip into in the recesses.

2) Place the filter @ on the drive shaft @ and press it down so that it audibly
clicks into place. Ensure that it is firmly seated before continuing with the
assembly.

3) Slide the container for fruit and vegetable pulp @ from below under the
outlet (see fold-out page).

4) Place the lid € onto the juice tank @, so that the feed tube @ is sitting
above the blades of the filter (.

5) Ensure that the lid @ is sitting firmly in the recess on the juice tank @.
Lift the clamps @ and clip them into the notches on the lid @.

6) Press the lower part of the clamps @ against the appliance until they click
into place.

7) Push the foam separator (B into the juice collector @ and put the lid on.
Place the separate juice collector (B next to the appliance so that the juice
outlet @ protrudes into the separate juice collector ®.

8) Insert the plug @ info a mains power socket.

GB | IE| NI'| CY 7
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Preparing the fruits/vegetables

B Important: Use only well-ripened fruit, as otherwise the filter @ will get
blocked. This would require repeated cleaning of the filter @.

B Wash or peel the fruits/vegetables that you wish to process.

Large seeds or stones should always be removed before filling the appliance.

B Cored fruit (such as apples, pears) can be processed along with the skin and
core. Remove all other stones (peaches, plums etc.), all large seeds (melons
etc.) and stalks to avoid possible damage to the appliance.

B Fruits and vegetables with thick peels (e.g. citrus fruits, melons, kiwis, root
vegetables) must always be peeled first.

B Remove the stalks from grapes.

B Cut the fruit or vegetables into pieces that will fit easily into the feed tube @.

> Raisins are not suitable for juicing as they contain too little juice. Rhubarb
or other fibrous vegetables/fruits are not suitable for juicing as the fibres
will block the juicer.

Juicing
/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> NEVER insert your hands or other objects info the feed tube @ when working
with the appliance. This could lead to serious injuries and/or damage to
the appliance.

> DO NOT operate the juicer for longer than 30 minutes (CO time) without
a break. After 30 minutes of continuous use allow the juicer to cool down.
Otherwise the appliance could be damaged.
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1) Switch the appliance on with the On/Off switch @.
Use speed level 1 for juicing fruit/vegetables containing a lot of liquid.
For drier fruit/vegetables, select speed level 2.
You can use the following table as an orientation guide. Please bear in mind,
however, that the required speed may vary depending on the ripeness of the
fruit.

Fruits/vegetables Speed setting
Tomatoes 1
Honeydew melon 1
Watermelon 1
Peaches (without stone) 1
Kiwis (peeled) 1
Pears (without stalk) 1
Apricots (without stone) 1
Cucumber (peeled) 1
Pineapple (peeled) 2
Oranges (peeled) 2
Carrots 2
Apples 2
Broccoli 2
Fennel 2

2) Hold the pusher @ in one hand and feed the fruit or vegetable pieces with the
other hand into the feed tube @. Always use the pusher @ to carefully press
the fruit/vegetable pieces into the feed tube @. While the fruit/vegetables
are being processed, insert further pieces into the feed tube.

Do not switch the appliance off.

> Add carrots one after the other into the feed tube @: the top of the carrot
must be at the bottom and the pointed end at the top.
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> To avoid fruit or vegetables becoming blocked in the feed tube @, only
fill it when the appliance is switched on. If fruit or vegetable pieces get
stuck in the feed tube @ and cannot be promptly freed with the pusher @,
proceed as follows to avoid damage to the appliance:

— Switch the off appliance immediately and pull the power plug @
from the wall socket.

— Undo the clamps @ and remove the lid €.
— Remove the fruit or vegetable pieces causing the blockage.
— Reassemble the appliance and continue with juice extraction.

3) Always switch the off appliance immediately after all of the fruit/vegetables
have been processed.

> To avoid blockage of the juice outlet @ and/or damage to the appliance,
clean the juice outlet @ and the juice tank @ regularly and after every use.

Emptying the pulp container and the filter

B You can extract juices continuously until the container for fruit and vegetable
pulp @ is completely full.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Remove the plug @ from the power outlet when emptying the filter @.
This prevents unintentional starting of the appliance.

If the extracted juice suddenly starts getting thicker, or if you hear that the motor is
running more slowly, the filter @ needs to be emptied. When you have removed
the fruit pulp, reassemble the appliance.

Dismantling the juicer
If you wish to dismantle the juicer, e.g. to clean it, proceed as follows:
1) Remove the mains plug @ from the socket.
2) Open the clamps @.
3) Remove the lid @ with the pusher @.

4)  Lift up the juice tank @ carefully. This disengages the filter @ from the drive
shaft @. You can now remove the filter (B from the juice tank @.
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Cleaning and care

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the mains plug @ from the wall socket before cleaning the
appliance.

To avoid receiving an electrical shock, never submerse the motor/
appliance base @ in water or other fluids.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Always pull out the mains plug before fitting or removing accessories.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid blockage of the juice outlet @ and/or damage to the appliance,
all fruit and vegetable pulp must be regularly cleaned off the appliance
and accessories. Also clean after every use.

> Do not use any aggressive cleaning agents to clean the juicer. The appliance
and its accessories may not be cleaned in boiling water.

> Soiling or overflowing fruit juices should be cleaned away immediately, as
fruit stains are more difficult to remove later.

B Switch the appliance on with the On/Off switch @.

B Clean the appliance housing and the power cable @ using a lightly mois-
tened cloth.

B Clean the pusher @, the juice container @, the separate juice collector (B,
the foam separator (B, the housing lid € and the container for fruit and
vegetable pulp @ in warm soapy water and rinse them carefully.

> % The pusher @), the juice container @), the housing lid @), the separate
D7 juice collector (B, the foam separator @ and the container for fruit
and vegetable pulp @ are dishwasher safe and can be cleaned in the
dishwasher.

> |f possible, use the upper basket of the dishwasher and make sure the
components are not jammed in.

SFE 450 C1 GB | IE| NI'| CY 11
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To clean the filters @, use the supplied nylon brush @:

B Turn the lid of the pusher @ until the arrow points to the opened lock nU on
the pusher shaft. You can now remove the lid. The nylon brush @ can be
found inside the pusher @. To re-close the lid, place it on the pusher so that
the arrow points to the opened lock (1 2 Then turn it until the arrow points at

the closed lock G The lid now sits firmly in place.

B Hold the filter @ (with the underside upwards) under running water and
clean it with the nylon brush @.

Colouring:

B Some fruits or vegetables can permanently discolour parts of the juicer.
This is not damaging and does not impair the appliance in its functions.

Storage

If you do not intend to use the juicer for a long time, wrap the cable around the
cable retainer ) on the underside of the juicer.
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Troubleshooting

Faults

Possible causes

Possible solutions

The appliance is
not working.

The mains plug @ is not
connected.

Connect the appliance to
a mains power socket.

The appliance is not switched on.

Switch the appliance on with
the On/Off switch ©@.

The clamps @ are not secured.

Close the clamps @.

The motor stops
still while juicing or
it turns noticeably
more slowly or
unevenly.

The filter @ is blocked.

Switch the juicer off immediately
and pull out the mains plug @.
Remove the blockage (see sec-
tion "Juicing").

The pulp is moist
and you obtain too
little juice.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

The filter @ is blocked.

Clean the filter @ (see section
"Cleaning and Care").

The juice wells out
between the edge
of the lid @ and
the juice tank @.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

The filter (B or the juice tank @
is blocked.

Clean the filter @ and
the juice tank @ (see section
"Cleaning and care").

The speed setting is too high.

Use the on/off switch @ to
select speed level 1.

The juice sprays
out of the juice

You are working too fast.

Work a little more slowly.

Do not press too hard with the
pusher @ when inserting more
fruit/vegetables.

processing, juice
runs down the
appliance base

is blocked.

outlet @.
The speed sefting is Use the on/off switch @ to
too high. select speed level 1.
During the The filter @ or the juice outlet @ Clean the fiter @ and the juice

outlet @ (see section "Cleaning

and Care").

The speed setting is too high.

Use the on/off switch @ to
select speed level 1.

GB | IE| NI'| CY
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Disposal

)54

S

A

A

€0

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EVU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

Your local community or municipal authorities can provide information on how to
dispose of the worn-out product.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

The packaging is made from environmentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the begin-
ning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

GB | IE| NI'| CY 15
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:
B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidlservice.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IE) Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 311109

Importer
Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
GERMANY

WWWw. kompernoss.com
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Recipes

Summer drink
2 people
Ingredients
® 1 large slice of watermelon
® 1 lemon
® 4 apples, sweet yet slightly sour (e.g. “Jonagold” or “Jonathan”)
Preparation

1) Prepare the watermelon, lemon and apples as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the watermelon, the lemon and the apples.

3) Serve the summer drink chilled.

Apple-pear-strawberry drink
2 people
Ingredients
® 1 apple, green (e.g. “Granny Smith”)
® 3 small, ripe pears
® 10 mediumssized strawberries
Preparation

1) Prepare the apple, pears and strawberries as per the instructions
given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice everything using the juicer.

3) Mix the juices together and serve the drink immediately.

Energy drink
2 people

Ingredients

2 apples, sweet (e.g. “Red Delicious”)

2 large apricots

[ J

® 1 large pear
® 250 ml of mineral water (carbonated)
°

A little crushed ice

GB | IE| NI'| CY 17
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Preparation

1) Prepare the apples, apricots and pear as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the apples, apricots and the pear.
3) Mix the juices together and then add the mineral water.

4) Serve the drink on the crushed ice.

Breakfast drink
2 people
Ingredients
® 4+to 5 carrots
® 2 apples
® 1 isp. olive oil
Preparation

1) Prepare the carrots and apples as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the carrots first and then the apples.
3) Add the olive oil.
4)  Stir everything well.

Honeydew melon drink
2 people
Ingredients
® Approx. 3 honeydew melon
® 1 mango
® 1 apple, sweet yet slightly sour (e.g. “Jonagold” or “Jonathan”)
® 1 apple, green (e.g. “Granny Smith”)
Preparation

1) Prepare the melon, mango and apples as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the melon first, then the mango and finally the
apples. Stir everything together.

18 GB | IE| NI'| CY
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Sweet fruit drink
2 people
Ingredients
® /> honeydew melon
® 4 peaches
® 200 g seedless grapes
® 4 mangoes
Preparation

1) Prepare the honeydew melon, the peaches, the grapes
and the mangoes as per the instructions given in the instruction
manual for the juicer.

2) Juice the fruits one after the other.

3) Mix the juices together and serve the drink slightly cooled.

Pineapple-mango drink
2 people
Ingredients
® /2 pineapple
® 2 mango
® 1 apple
® ] orange
® 2 tsp. wheat germ oil
Preparation

1) Prepare the pineapple, the mango, the apple and the orange
as per the instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the pineapple first, then the mango.

3) Juice the apple and the orange.

4) Mix the juices together.

5) Then add the 2 tsp. wheat germ oil and stir everything well.

Beetroot drink
2 people
Ingredients

® 1 beetroot
® 3 oranges

® 2 tbsp. red currants

GB | IE| NI'| CY 19
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Preparation

1) Prepare the beetroot, oranges and red currants as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the beetroot, the oranges and the red currants and
then mix the juices well.

Fruit-bell pepper drink
2 people
Ingredients
® 2 yellow bell peppers
® 3 oranges
® 2 apples
® 2 pears
® '/ grapefruit
Preparation

1) Prepare the bell peppers, oranges, apples, pears and
grapefruit as per the instructions given in the instruction
manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve
the juice immediately.

Peach-pear-pineapple drink
2 people
Ingredients
® 2 peaches
® 2 small pears
® 5 pineapple
Preparation

1) Prepare the peaches, pears and pineapple as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve the
juice immediately.

> These recipes are provided without guarantee. All information on ingredients
and preparation is indicative only. Modify the suggested recipes to faste.
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Eicaywyn

2uyxapnTApIa yia TNV ayopd NG véag 0ag CUOKEUNG.

Amodacioare €101 yia TV ammdKTNOT €VOG TTPOIOVTOG UYNANG TToIdTNTAG,.

O1 0bnyieg xpnong civar Tupa autol Tou TPoibVTOG. Mepitxouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpiv amd T xpAon
Tou mpoidvrog, eéoikewbsite pe dheg Tig umobeileig yeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoigotolgite To TTPOIOV povo dTwg TepIypAderal Kal yia Toug avadepOpevouq
Topeig xpAons. Mapaddote dAa Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou
TPoidvTOg Ot TPITOUG.

MpofAerrépevn xprion

H ouokeun) evbeikvutar yia Ty amoyxbpwon wpipwy kai Eedroudiopivev dppolTav
ka1 Aaxavikov. Emrpémerar va yiverar emelepyaoia pe T ouokeur} pdvo Tpodipwy.
Emrpémeral va xpnoipomoiolvrar pévo yvioia eéaptipata 6mwg mepiypaderal.
K&Be &M xphon 1y peratpor) TG ouokeurig Sev IoxUel wg olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg kai kpUPer onpavrikolg kivdlivoug atuxnudteyv. Auth n ouokeun
npoopilerar amokAeioTikd yia oikiakn xphon. H cuckeun Sev mpoopilerar yia

EMTAYYENPATIKN XPiOM.

Napadoréiog eomhiopog

22

® Armoxupwtng
® Bouproa vaihov (oo e€dpmpa eicaywyng)

® Odnyieg xpriong

GR | CY



SILVERCREST’

MNeprypadr) ouoksung
Ameikovion A:

E&&ptnpa sicaywyng

Xwvi mAnpwong

Ké&Auppa mepiBAjuarog

2PIyKTAPEG

Aoxgio yupou

S1opi0 e€68ou dpoutoyupol

Yrodoxn cuokeung

Kahwdio dikrbou pe Puopa

Aiaxoémng on/off (2 Babpideg Tayumrav)

Aidraén 10Méng kalwbiou

066000 0BO0O00O

Aoxsio (yia T odpka Tou dppolTou kal Ta utroeippata amd To oTuYIpo)

Eikova B:

@ Oinpo

® Alovag perddoong kivnong

@ Bouptoa vailov (katd v amooto Bpiokerar oto e€dptpa wOnong)

Eikova A:

O Eexwpiotd Soxeio ouloyrig xupoU (Bpiokerar katd TRy amooTod oto
Soyeio yia To capkwdeg pipog kai Toug dproiolg)

O Aiaywpiomg adppol
Texvika XapaxkTnpIoTIKa

Ovopaorii 1don 220 -240V ~ (evaA\acoobpevo pelpa),

50 Hz

Ovopaoriki 10xUG 450 W

Xpovog olvropng Aemoupyiag (2A) 30 Aemré

Katnyopia mpooraciag Il / [B] (S1mA Bwpdkion)
‘O\a 1a eéapThpata auThg TG CUCKEUNG

I TTou épyovral ot emadr pe TPOPIPA PTTo-

polv va xpnolpormololvral pe acdpaleia
oTa TPodIpa.

Xpovog olvropng Aerroupyiag (ZA)

O xpovog olvropng Aeroupyiag Seiyver yia mdoo xpdvo prmopei kaveig va
Aemoupyel pia cuokeun xwpig va utiepBeppavbei To potép kai xwpig va umoori
BA&Peg. Merd o SoBivra xpdvo clvropng Aeroupyiag n cuckeur mpémel va
amevepyotroinsi, twg dtou To poOTEP KPUGTEL.
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Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX - HAEKTPOINAH=IA!

» H taon g nnyng pelparog mpemel va cupdwvei pe Ta oTol-
xela mou avaypdadovrar otny mvakida TUTToU TG CUOKEURG.

» Ta Buopara fj Ta kawdia Tou éxouv utrooTei PAGPN mpéme
va avrikaBioravrar apéowg amd eouciodornpévo e&aidikeu-
Hévo TTPoowKS 1} amd 1o TpApa e€uTPETNOoNG TTEAATQY,
woTe va amodelyovral kivouvol.

» Juokeuig Tou dev Aeiroupyouyv dyoya A mapouacialouv
BA&Pn mpémer va eéerdlovral kai va emokeualovral Gueca
ané o TpApa e&uTnPETNoNG TTEAATOV.

> Mnv exBitere T cuokeun ot Bpoxrn kai TTOTE PNy T XPNoIpo-
oieite o uypo f Ppeypévo mepiBaMov. Mpootxere wote To
kahwdio SiktUou va pnv Ppéxetal kal va pnv uypaiverar moTé
Kata T Aeroupyia.

Moté pn BuBilere Tnv umodoxn TG cuokeung OTO VEPO
n oe a\\a uypal

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mn xpnoipotoieite T cuokeur| yia al\oug okormoug amod
Toug Tieplypaddpevoug oTig Tapouoeg odnyieg.

» H ouokeun mpémer va amoouvdéeral mavra amo 1o SikTuo
otav Sev emTnpeiTal kal TTPIV armod T cuvappoAdynon, Ty
amocuvappoloynon f Tov kabapiopd.

» H ouokeun Sev emrpémeral va xpnoiporolgital ané maidid.

» H ouokeun kai To kahadio olvdeong TG Tpémel va duldo-
oovral pakpid amd ta maidid.

» Mropsi va yiveral xpron autig TG cuokeurg amo aropa
pe peiwpéveg Guoikeg, aiobnTnpiakeg f vonTikég IKavoTnTEG N
pe ENNelpn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emmpolvrai f
gxouv ekmaideutei avadopikd pe Tnv acdalr xpron g ou-
OKEUNG Kal £Xouv Katavoroel Toug emakdouboug kivéuvoug.
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
» Ta maidid Sev empémneral va mai{ouv pe T CUOKeUT.
~ Edv éxer xaldose To miepiotpeddpevo diktpo, Sev emrpémeral
n ouvéxion Aeitoupyiag TG cuokeung!
~ TMpiv amd v avrikaraoracn alecoudp f mpoadetwv eap-
TNHATWY, Ta oTToia KIVOUVTAl KATA T AEITOUPYid, N CUOCKEUT)
npémel va amevepyorroinBei kar va amoouvdebsi amoé To
Sikruo.
~ To e€aptnpa kotng eival oAU kodTepd. Na to perayeipile-
OTe TTPOCEKTIKA.
> Mn xpnoiportoigite T ouokeun OTav N TIEPIOTPEDGONEVN ONTA
ExEl XaNAOEI.
~ Na va amouyere paupatiopolg mpooéére wote OAa Ta
e€apmpara va sivar cwotd TomoBetnuéva.
Orav epyaleote pe T ouokeun, moté pun Badere Ta xépia
oag 1| GA\a avrikeipeva oto avolypa minpwong. Autd
urropei va odnynoel og coPapolg Tpaupatiopolg iy oe
BA&Peg g ouokeung. Otav koppatia ppoutay dev pro-
pouv va amopakpuvbolv péow Tou e€apmparog eicayw-
ynG, amevepyoroifore T ouokeur], TpaPnére To Puopa kai
avoiéte T ouokeun.
~ Qpovriote wote To Puopa va civar elkola mpooPdoipo ot
mepimTwon kKivdUvou kai To KaAadio va pny yivel arma yia va
OKOVTAYETE.

~ Merd T xprion amevepyoroinote T ouokeur| kail TpafRére
10 BUopa. H ouokeur emtpémeral va amoouvappoloynBei
HOVO OTaV TO POTEP £XEI OTAUATNOE! TIANPWG,.

~ Mnv ayyilete mepioTpedOpEva pépn.

> Mnv adrvere T cuokeur) TOTE xwpig EMITAPNON KATA TN
Aeiroupyia.

~ Dpovrilere yia Ty acdalr Béon g cuokeung.
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

~ Mn Nerroupyeite T cuokeun €dv To dikTpo, To kawdio
SiktUou 1 To Buopa Siktiou éxouv PAAPN.

~ Mn ouveyilere T Aemoupyia TNG CUOKEURG OTNV TTEPITITWON
Suchemoupyiov 1y dtav éxel dMou eidoug PAGPN 1 edv éxel
TTECE KATW.

» H xpnon eaptnparwy, Ta omoia dev mpoteivovral f dev
TTWAOUVTAI ATTO TOV KATACKEUAOTH| TNG CUCKEUNG, HTTOPEI
va mmpokalioel upkayid, nhektpomnéia i TpaupaTiopouG.

A\ 'Ero1 Oa ocupnepidipeore pe acdalaa:

~ e mepimmoon kivduvou TpaPiére apéowg To Puopa amod v
mpida.

> Na ciote mavra mpooekrikoi! [Mpooéxere mavra 11 kavere
kai va epyaleote avia pe Noyikn. 2e kapia TepITITWoN pnv
XPNOIHOTIOIEITE Tr) GUOKEUR OTaV Sev €i0TE CUYKEVTPWHEVOI )
Sev aioBaveote kaa.

~ BeBaiwBeite &1 n ouokeun éxer cuvappoloynBsi cwotd kai
mAfpwg Tpiv T Béoere oe Aemoupyia. H ouokeur) propei va
AeiToupynoel apou kAeioouv ol odiykTnpeg. Eav o odiykn-
PEG XOAOPWOOUV KATA TN AEITOUPYia, N CUCKEUN oTapara
autopara.

~ Merd am6 kdbBe xpron Tou amoxupw Befaiwveote 6T 0
Siakdmmg On/off Bpiokerar o Béon "Off" ("0"). To potép
TIPETTIEI VA €ival TTANPWG AKIVITOTTOINPEVO TIPIV PHTTOPECETE VA
QTIOCUVAPHONOYIOETE Tr) CUCKEUT).

~ Mn xpnoipotoicite T cuokeur| oe uTraiBpioug xOPouG.
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| | 1 L
Zuvappo)\oynon Kdl XEIPIOHOG TNG OUOKEUNG

B KaBapilere T cuokeun mpiv amd Ty TTPATH XpAON, OTTwG MEpypddeTal oTo
Kedahaio “KabBapiopdg kar dppovrida”.

B Em)é&re éva katdA\nho onpeio TomoBimong yia Tov amoyupwth oag. MNa
¢éva BéAtioTo xeipiopd mpoteivoupe va TomoBerteite £101 TN cuoKEUR VOTE TO
kaAdSio Siktou va sival @ mepacpévo mpog Ta miow améd my mpila. Topa
ptopei va yiver ameuBeiag kar amhog xeipiopdg OAwY Twv oToIxEiwY:

— pmpootd o Siakommg on/off @,

— apiotepd 1o doxeio yia ™ odpka Tou dpolTou kai Ta uToheippaTa améd
10 otuyipo @,

— 6e&14 10 otdpio e£68ou ppoutoyupol @.

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Befaioveote 6T n ouokeur éxel amevepyomoindei kar 611 To Buopa @ Siktl-
ou éxel TpaPnxTel TPIV GuvappoNoyfOETE TN GUCKEUR.

1) TomoBerote To Soxeio xupol @ emdvw oty umodoxr cuokeuig @, érol
woTe ol Tpeig acdaeieg kai To otopio e£d6Sou dpoutoyupol @ va mavouy
OTIG €YKOTTEG.

2) TomoBerore To pirtpo B emévw otov dova kivnong @ kar mamore To KaTL
£&101 Gote va koupmovel aiodntd. ENéyére 1 otaBepdmra mpiv ouveyioete pe T
ouvappoAoyna.

3) QOAote To Soyeio yia T odpka Tou dppolTou Kal Ta uTToAeippaTa amd To
otuyipo @ amd karw amd my ekpor (BA. avadmiolpevn cehida).

4) TomoBerAore To kGAuppa mepiBAiparog € oro Soxeio xupol @, éror wore To
xwvi TAjpwong @ va k&Berar mave amd Tig Aemideg koG Tou pirtpou @.

5) Tpootyere wote To kdAuppa mepiBAfuatog @ va kaberar otabepd oty
eykorr Tou Soxeiou xupoU @. Znkdote Toug odiyktipeg @ kar aykioTpd-
ote Toug oTig poeéoyig Tou kaAbppatog mepiBAfparog ©.

6) Thiote 1o kdTL pEpog TV odryktpwy @ avriBera and T cuokeur, twg 6Tou
KOUHTIOOOUV.

7) QBAote 1o Siaywpioty appol B oro Eexwpiotd Soxeio culhoyng xupol @
kai TorroBetiote amd emdve To kdAuppa. TomoBerhoTe To Eexwpiotd Soxeio
oulMoyng xupou @ Simha ot ouokeu éro1 wore To otdpIo e£dSou dpouTo-
xupou @ va mpoedixe oto Eexwpiotd Soyeio oculoyng xupol @.

8) Zuvdiore 1o Puopa @ omy mpila.
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Mposroipacia Twv ppouTwv/Aaxavikwv

InHavTiko: Xpnoiporoisite pdvo wpipa dppoura, 161, ot avtiBern mepi-
mrwon, 1o idtpo @ pmopsi va karamovnBei. Autd Ba amarrolioe emavehnp-
pévo kaBapiopd Tou dirrpou @.

Miévere 1 Eephoudilere Ta dppouta f Ta Aaxavikd, Ta omoia BéNere va emeéep-
YQOTEITE.

Ta peydha koukouTola Tpémel TAVTA va amopakpUvovTarl amd Ta ¢polta
mpIv amd ™y TANpPwon.

Mropeire va eme€epyaoteite Ta pnhoeidn (dmwg punha, axhadia) pe T dProlda
kai Tov Trupfva. Aropakplvete dAa Ta dA\a koukoUtola (poddkiva, Sapdokn-
va, kT\.), dAa Ta peydha koukoltoia (memdvia, KT\.) kal Ta koTadvia WoTe va
amodlyere BAGPN g ouokeung.

Dpoura pe xovdpig prolideg (m.x. eomepidoeidny, memdvia, akmividia, kokk-
voyouUMia) mpéme mavra va eproudilovrar mpora.

An6 Ta oradUhia mpéme va kOPete Ta kotodvia.

K&Bere ta dpolra fy Aaxavikd pe Térolo 1pdmo GoTE va Xwpave 610 Xwvi
m\pwong @.

YMNOAEI=H

> O otadideg Sev eveikvuvral yia amoyUpwon, 816m mepiéxouv oAU Niyo xupo.

Ta pfia { &\\a 1vdén Aayavika/dpouta Sev evdeikvuvral yia amoxlpwon,
81611 o1 iveg Bouldvouy Tov amoxupe).

Amoxupwon

28

/\ NPOEIAONOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Mortt pn Balere Ta xépia oag i} avTikeipeva oTo xwvi MApwong @, 6co

n ouokeur eival ot Aemoupyia. Kam téroio Oa pmopouloe va odnyfoer oe
oofapoug Tpaupaniopolg kai/f ot BPAaPeg Tou amoyupwT.

Mote pn Aeroupyeite Tov amoyupwT yia mepiocotepo amd 30 Aenrd
(Z0vropn Aeroupyia) xwpig Siakor. Adrvere TOV aMOXUHWTH va KPUGVE
perd amd 30 Aerrd ouvexoug Aeiroupyiag. AANIOG n OUOKeur priopei va

m&Ber BAAPN.
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1) Evepyoroifore m ouokeury ané 1o Siakdmm on/off @. Na dppolra/Aayavikd,
Ta otoia TEpIEyouv TTOAG uypd, xpnoipomoieite T Babpida Taxirnrag 1.
lNa mo oteyva dpolta/Aaxavikd emhéyere n Babpida raxirnrag 2.
Mropeire va katatomoreite amd Tov akdhoubo mivaka, wotdoo AaPere umdyn
o1 avéhoya pe 1o Babud wpipavong Twv dpoltwv/Aaxavikay n Babuida
Taxutnrag propsi va molikier:

®poura/Aaxavika BaBpida rayxurnrag
Topareg 1
Memowi 1
Kapmotd) 1
Poddkiva (xwpig koukoltor) 1
Axmividia (kaBapiopiva) 1
Ax\adia (xwpig kotoavi) 1
Bepikoka (xwpig koukoUTol) 1
Ayyoupi (kaBapiopévo) 1
Avavdg (kaBapiopivog) 2
MoprokaNia (kaBapiopéva) 2
Kapora 2
Mna 2
Mmpokodo 2
Mapabo 2

2) Kpamore 10 e&dpmpa aioaywyng @ oto éva xépi kar Bate Ta koppdria
PpolTwv f Aaxavikay pe 7o dMo xépi oTo xwvi TAfpwong @. Xpnoipotoieite
mavra To e€dpmua acaywyng @, yia va micere mpog Ta péoa MPOCEKTIKA Ta
dpolra/Naxavikd oto xwvi mfpwong @. Kard m Sidpkeia mg emelepyaoiag
TRV dpolTav/Aayavikwy, mpoabitete kal d&A\a koppdmia. Mnv amevepyoroieire
T1TE TN OUOKEUT.

YNOAEI=H

> Badere Ta kapdta 1o dva perd o AMo oto Xwvi mAfpwong @: To emdve
pépog Tou kapdTou Tpémel va Seiyvel Mpog Ta kaTw kai n akpn g pidag
TTPOG TA EMAVW.
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YMNOAEI=H

> Tia va amodlyere TN cucodpeucn dpoltwv/Aaxavikov oTo Xwvi TR

pwong @, yepilert To pdvo pe evepyomoinpévn T ouokeur|. Edv éxouv
ouoowpeuTel Koppdnia dpolTtwy oTo xwvi MApwong @ kai Sev pmopeire
va Ta amopakplvere apéowg pe To e€apmpa eicaywyng @ , akoloubrore
v e€iig Siadikacia, Gote va amodlyete BAGPN TG cuokeung:

— Anevepyotoifiote apéowg T ouokeu kai 1paPnére To Puopa @ éw.

— Aaokdpere Toug odiyktpeg @ kai amopakplvere To kGAuppa

mepiBAfparog ©.
— ATTOHOKPUVETE TO CUCOWPEUHEVA KOPHATIA GPOUTWY.
— XuvappoloynoTe TGN Tr) CUOKEUN KAl GUVEXIOTE TNV ATTOXUPWOT).
3) Anmevepyormoieite Tvra apéowg T cuokeur poNig éxel yive emelepyacia

SNV Tav dpoUuTv/Aaxavikov.

> KaBapilere To otopio e€6860u dpoutoyxupol @ kai o Soxeio xupol @
TaKTIKG KaI peTd amod kaBe xpron wote va anodelyete éudpaén Tou
otopiou e£680u dpoutoyupol @ kai/f BAGPN TG cuokeung.

Adsiaopa Tou doxsiou ps T odpka Twv ppolTwV
Kai Tou ¢pilTpou
B Mmopeite va otifiere Siapkag xupolq ¢wg dtou To doxeio yia T odpka Tou
$polTou kai Ta utroeippara amd 1o otuyipo @ yepioe.
/A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Tpafare 1o Blopa @ dtav adadlers o dpirtpo @. Autd eumodiler pn
nBeAnuévn ekkivnon Tou potép.

Orav &advikd o ppouToxupdg yivel oAU o maxlg A dtav pmopeite va akoloe-
Te OTI 0 apIBPdG oTPOPWY Tou poTép pelveTal, To GpirTpo B Tpémel va adeidotl.
AdobTou Bydhers ) odpka Twv dppolTwy, cuvappoloyhoTe TTANI T CUCKEUT.

Amroouvappoloynon Tou armoXUHWTH

‘Orav BéNere va amocuvappoloyr\oeTe Tov amoyupeT, T1.X. yia va Tov kabapioerte,
akohoubnote v €€ng Siadikaaia:

1) Amoouvdiore 1o Blopa @.
2) Avoiére Toug odiykmpeg @.
3) Adaiptore To k&Auppa mepiBAfuatog @ pe To e€dptpa sicaywyng @.

4) Znkdote mpooekTika To Soxeio xupol @. To didtpo @ Aaockdpe érol amd
tov déova kivnong @. Topa propeite va BydAere To dpirpo @ £€w amd 1o
Soyeio xupol @.
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KaO@apiopdg kai ppovrida

KINAYNOZX HAEKTPOIMAHZIAZX!
> TpaPare mavra to Blopa @ mpotol kabapicere T cuokeur).

Moté pn Bubilere To potép/my umodoxr cuokeurg @ ot vepd ) ot
4dM\a uypd wote va amoduyete nhektpomAnéia.

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [avra tpafare To Buopa @ mpotol TomoBetoere i abaipéoere eapmi-
para.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> 'O)a 1a pépn TG ouokeung kal Ta alecoudp mpémel va kabapilovral TakTiké
ka1 perd amd k&Be xprion amd umoleippata dpoutwy kai dhoudia, wote
va anodelyerarl éudpaén Tou oropiou e€680u Tou ppoutoxupol @ kai/f
BA&Pn Mg cuokeurg.

> Mn xpnoiporoieite emBenika kabapioTikd péoa yia Tov kabapiopd Tou
amoyupwt. H cuckeun kai Ta Tpfipard g Sev emmpémerar va kabapilovral

ot vepd mou Ppader.

YNOAEI=H

> Bpopitg ) dpoutoxupdg mou Eexehilel mpémel va amopakpuvovTal apiowg,
81671 o1 hekédeg amd dpolta adaipolvral apydrepa pe Suckolia.

B Evepyorroifote T cuokeur amd o Siakémn on/off @.

B KaBapilete 1o mepifAnpa g ouokeurg kai 1o kaAdSio Siktlou @ pe éva
povo ehadpd vero mavi.

B KabBapilere To e€dptnua ¢Bnong @, To Soxeio xupot @, To Eexwpiotd
Soxeio cuMoyng xupou @, Tov Siaxwpiot adpol B, To kAAuppa
nepIPAMpatog @ kai To Soxeio yia capkhdeg pépog kal Toug protoug @ oe
{eoth camouvada kar Eemhivert Ta TPOOEKTIKA.

YNOAEI=H

> (ﬁ';‘w To e&dpmpa wbnong @, To Soxeio xupol @, To KAAUppa
7 repiBMpatog @, To Eexwpiatd Soxeio cuAoyrg xupol @, o
Siaywpiotg adpol P kai To Soxeio yia oapkwdeg pépog kai Toug dprololg
@ evScikvuvral yia muvipio maTwy kal MAévovial ot auto.

> Edv eivar Suvardv xpnoipomoleite To dvw kahdbi Tou miuvinpiou mdtey kai
pnv emmpémere va paykovouy ta eaptiuara.
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MNa va kaBapioere 10 didrpo B xpnoiporoinore my ameotahpévn vahov Bolproa @:

B [Mepiotpéyte To k&GAuppa Tou eapmpartog eicaywyiic @ 1600, twg 6Tou
10 Béhog va Seixvel oty avoixr kheidapid QoY &&€ova eéapriparog
€1I0aywyng. TOpa PITOPEITE Va amopakpUVETE TO KATTAKI. 2TO E0WTEPIKO TOU
e&apmiparog sicaywyng @ PBpiokeral n vaihov Bolproa @. MNa va kheioere
AN To kamdaki, ToroPeroTe To M €101 GoTe To Behog va Selyve oty avoixTh
kAeidapid 1} 211 ouvéxela TTEPIOTPEYTE To Tl woTe To BéNog va Seiyvel
Tpog ™V kAeiot kKheidapid 1§ To kamaki kaBeral Topa otabepd.

B Kpatiote To piktpo B (pe Tv KaTw TMAEUPE TIPOG Ta eMAVL) KATW ATTO
TpexoUpevo vepd kal kabapiote To pe T vaihov Bolproa @.

Amoypwpariopoi:

B Mepika dpolta { haxavikd propei va Snuioupyrficouy pévipo amoyxpwpamopd
THNEdTLY Tou amoxupwt. Autd Sev givar kakd kar Sev miepiopilel Tig Aeroupyieg
NG CUOKEUNG.

AmoOnkeuon

‘Orav &¢ xpnoipomoitite Tov amoxupeth yia peydlo xpovikd Sidornua, Tukiére
10 KaAGSi0 yUpw amd ) Sidraln TuMEng karwdiou O omy kaTe Meupd Tou
QTTOXUHTH.
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A16pOwon opalparwv

Zpalpa

MOBavig airieg

MOavig Abosig

H ouokeun &¢
Aerroupyei.

To Buopa @ Sev éxer cuvOeDei.

Juvbiote TN ouoKeun Ot pIa
npida.

H ouokeun Sev eivar evepyotror-
nHévn.

Evepyormoifote T cuokeur and
10 SiakdmTn on/off @.

O1 odiyktpeg @ Sev ixouv

aodaliorei.

Acdaliore Toug odiyktpeg @.

To portép akivn-
ToTTOIEITAI KATA
v amoxUpwon
i yupiler apyd f
avopolidpopda.

To ¢irrpo @ ixel Pournoe.

ArevepyoTroinoTe apéowg Tov
amoyupw kai 1pafiére to Pu-
opa @. Aiopboote My tpdpaén
(BA. Kepahaio "Amoxupwon").

O moht6g cival
oAU uypoG Kal
ouvemog Sev Pya-
Le1 apketd XUPO.

Epyadeote Mol ypriyopa.

Na epydleote mo apyd.

To ¢irtpo @ ¢xel Pournoel.

KaBapiote To dpirtpo B
(BA. Kedahaio "KabBapiopog
kal ppovrida").

O xupdg Byaiver
¢€w amd To xeilog
TOU KaAUpparog
mepIPAuatog ©
ka1 Tou Soxeiou
Xupou @.

Epydadeote moAU ypryopa.

Na epydleote mo apyd.

To dirrpo @ 1 To Soxeio xu
pou @ cival Boulwpéva.

KaBapiote To dpirtpo B kai
1o Soxeio xupol @ (BA. Keddhaio
"KaBapiopdg kar ppovrida").

H Babuida taxutnrag eivar mohy
uynAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" oto Siakommn on/off @.

O xupog merdyeral
¢éw amé 1o otopIo
££680u dpoutoyu-
pou @.

Epyadeote moAU ypryopa.

Na epydleote mo apya.

Mn mélere kard v ©Bnon pe
peydAn Sivapn oto eédptnua
sioaywyns @.

H Babuida taxinrag
€ival TToAU uynAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" oto Siakomn on/off @.

Kard m Aemroupyia
TPEXEN TIPOG TA KATW
XUpOG oty uodo-
xn ouokeung @.

To ¢irrpo @ n 1o oTopIo
££68ou ppoutoxupol @ civar
Boulwpéva.

KaBapiote To dpirtpo B kai To
oropio e£68ou ppoutoxupol @
(BA. Kedpahaio "KabBapiopdg kai
dpovrida").

H Babuida taxutnrag eival moAy
UWnAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" o1o Siakomn on/off @.
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Amoppiyn

o |
A

&

€9

Z¢ Kapia MEPINTWON UNV ATTOPITITETE TH CUOKEUN) OTA OIKIAKA
arroppippara. Autoé To rpoiov undkeral otnv Eupwrraikn

Odnyia 2012/19/EU.

ATOpPITITETE T CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HECW
NG KOIVOTIKAG eMmixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10xUouoeg mpodiaypadis.
S mepintwon apdifoidy emkovoveite pe TRy appddia emyeipnon amoéppiyng.

la mAnpodopieg oxetikd pe i Suvardnreg amdppPIYngG Tou TPoiGVTOG TTou Sev
xpnotpotoisital mitov, ameuBuvBeite oTig appddieg utmpesieg g koivdTTag N
Tou dApou oag.

Amoppirrere ) cuokeuaoia pe GiINikd TpoTO TPog To mepIBahov. AapPavere
umdyn ™ ofpavon ota SiadpopeTika UNIKG ouckeuaciag kal, epdoov amarreital,
&exwpilett Ta. Ta uhika ouokeuaciag dépouv onuavon pe cuvropoypadieg (a)
ka1 ynéia (b) pe mv eéng onuacia:

1-7: M\aoTtika,

20-22: Xapri ka1 xaptowvi,

80-98: ZuvOerikd uAIKA.

H ouokeuacia amoteheital amd dpihika mpog 1o mepIBaMov uNikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE HECW TWV TOTTIKWV ONPEIWY AVAKUKAWOTG.
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1
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meham,
H mapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepimmwon eNelyewy oTo TTPOIdY £xeTe VOPIKG SikalopaTa évavTi Tou TeANTA
Tou TPoidvTog. Autd Ta vopika Sikaibpata Sev miepiopilovral pEcw TG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoimoBio:ig syylnong

H mepiodog eyyunong Eexivael katd Ty nuepopnvia ayopds. Purdére kard my
mpwtéturn anddaln Tapsiou. Autéd To éyypado amairsital wg amddeaén yia Ty
ayopad.

Edv, evidg tpiwv eTwv amod Ty nuepopnvia ayopdg, TPokUel OTo TTPoIdV autd
oddApa UNIKOU 1 KATAoKEURG, KaToTV Kpiong pag, emokeudloupe A avrikabiotolpe
10 POV yia £6dG Sdwpedv. H mapoloa eyylnon mpoimoBite om evidg g
mep1dSou TPIOY 10V N EhatTepaTik cuckeur kai n anedaén ayopdg (amddeaén
rapeiou) Ba umoPAnBolv pali pe clvroun mepiypadn oxeTika pe To mou Bpiokeral
N NN Kal TIOTE TIPOEKUYE.

Edv to eNdTropa kalUmreral amé Ty eyylnon pag, Ba Aafere To emokeuacpivo
1 éva véo Tpoiov.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amaitioeg AOyw eAAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng yyunong. Auté ioxUel
kai yia e€apthpara, Ta omoia éxouv avrikataotabei kar emokeuactei. Evoexdpeveg
Nén umdpyouoeg {npitg kai eNkeipeig kaTd TNV ayopd Tpémel va yveoTotoloUval
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd ) Ajén Tou xpobvou eyylinong, Tuxov
eppavi{dpeveg emokeutg xpebvovTal.

Eupog syyunong
H cuokeun katackeudomke olpdwva pe auotnpég odnyieg moidbtrag kar eéyyOnke
TTPOCEKTIKA TTPIV ATTO TNV ATTOGTOAN.
H amddoon eyyinong ioxber yia opdipara ukikol f kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev exteiveral ot Tpfipata Tou TPOidvTOG, Ta omoia ekTiBevral ot puacio-
Noyikny $Oopad kar tro pmopei va Bewpolvrar eéapmpata $Bopdg A yia {npitg
ot eBpavota e&aprhpara, m.x. SiakoTTEg, cucowpEuTég, Tayid 1y eaptpara
TTOU €ival KATAOKEUAOPEVA ATTO YUAAI.
H mapoloa eyylinon akupdverar eav mpokAnei {npid oto mpoidy, eav dev
yiverar cwotr xprion f ouvinpenon. MNa pia cwaoTr xpron Tou mPoidvTog TpEel
va tpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeieig otig odnyieg xeipiopol.
Zkorol xpfiong kai xeipiopol ou Sev ouvICTOVTAI fj YIa TOUG oTToloug UTapyel
npoadomoinon mpémel amapaitta va arnopelyovral.
To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki xpHon.
Ze mepimTwon kakAG petayeipiong kar akatdAnAng xpfong, xefong Biag kai
mapepBaoewy, o omoieg Sev SieérxOnoav and To eouciodotuévo pag Tpfpa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aladikacia os mepinTwon syyunong

ZépPig
SipPig EMGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(@ 3ipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 311109

Na myv eéacddhion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nrApardg oag, Tpeite Tig akd-
MouBeg umodeileig:

B Tia d\eg TG epwotg éxete troiun Ty amddaén ayopdg kai Tov kwdikd mpo-
idvrog (m.x. [AN 12345) wg an6deén yia v ayopa.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timou, xapaypévo,
oty mpeT ceNida Tuv 0dnyiov oag (kaTw apioTepd) A ot autokdAANTO
oV TMow A KAt MAEUpPA.

B Eav mpokUyouv opdlpara Aeitoupyiag 1 AMeg eNeiyeIg, EMIKOIVOVROTE
kat’ apxnv pe o akdroubo avadepdpevo TpApa oipPig TNAEPwVIKE 1| pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Oswpeital ehatrwpaTikd propeite va To amooTeilete atehog
otnv avadepodpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamnTovrag Ty amddedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENeyn kai
TOTE euAVIOTNKE.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmoptire va kareBaoere To mapdy kai
oM dNa eyxeipidia, Bivieo mpoidvTwy kal Aoyiopikd.

Elcaywyéag

36

H akéoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoiveviote, kar’ apxry,
pe v avadepdpevn utnpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
FTEPMANIA

www.kompernass.com

GR | CY



SILVERCREST’

Zuvrayig

Kalokaipivé roro
2 &ropa
YAika
® | peydho koppdt kapmouds
® 1 \epovi
® 4 pnha, yhukdéiva (my. Jonagold” i ,Jonathan”)
Mpotroipacia

1) Evoipddere To kapmoud), 1o Aepdvi kai ta ppha olpdwva
pe Tig utrodeiéeig omig odnyieg yia Tov amoyupwT.

2) Zr1iBere To kapmoud), To Aepdvi kai Ta pna.

3) ZepPipere To kaokaipivod TToTd kpuo.

Moté prilou-axladiou-ppaoulag
2 &ropa
YAika
® 1 pfho, mpdoivo (m.x. “Granny Smith”)
® 3 pikpd, Opipa axhadia
® 10 peoaieg ppdouleg
Mpotroipacia

1) Eroipadere To pAho, Ta axAadia kai Tig dpdouleg
olpdwva pe Tig umodeiéeig omig odnyieg yia Tov amoyupwT.

2) Ta otlPere 6Aa oTov amoxupe).

3) Avakarebere Toug xupoUg kai Toug oepPipere apEocwg,.

Evepysiako moto
2 aropa

Y\ika

2 pAAa, yAukd (m.x. “Red Delicious”)
2 peyaha Bepikoka

1 peydho axhadi

250 ml peTalhik6 vepd (pe avBpakiko)

Aiyo xrutinpévo mayo
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Mpocroipaocia

1) Evoipddere Ta pAAa, ta Bepikoka kai o axAadi olpduwva
pe Tig urodeiéeig omig odnyieg yia Tov amoyupwT.

2) Zr0Pere Ta pnha, Ta Pepikoka kai To axhadi.
3) Avakarelere Toug XupoUg kai TpooBetere To peTaANkO vepo.

4) ZepPipete To MOTO pe TUTNUEVO TIAYO.

MoT6 yia To mpwivo
2 &ropa
YAiké
® 4-5kapora
® 2 punka
® 1 K[ ehaibhado
MNposroipacia

1) Eroipddere Ta kapdra kai ta piia otpdwva pe TG
umrodeiéeig otig 0dnyieg yia Tov amoxupwT.

2) Z1UPere mpwra Ta kapdTa kal OTN CuvExEa Ta piAa.
3) Mpoobirere To ehaidabdo.

4) Ta avakartebere SAa kald.

Moté amé memoévia
2 aropa
Yhika
® [lep. V5 memow

® 1 pavyko

1 pAro, yAukoéivo (m.y. Jonagold” 1y ,Jonathan”)
® 1 pfho, mpdoivo (m.x. “Granny Smith”)
Mpotroipacia

1) Evoipddere To memdvi, To pavyko kai Ta piida clpdwva
pe Tig urrodeieig oTig 0dnyieg yia TOV ATTOXUHGTH.

2) Z1UPere mpwTa To TMEMOVI, PETG TO PAVYKO Kal Ta piAa.
Ta avakarevere OAa.
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MNuké ¢ppoutomord
2 aropa
YAika
® 5 memmovi
® 4 poddkiva
® 200 yp. otapuNia xwpig koukouTola
® 6 pavyko
Mpoeroipacia

1) Eroipddere to memdvi, Ta poddkiva, Ta otadlhia Kal Ta pavyko
oUpdwva pe Tig umodeiéeig omig 0dnyieg yia Tov amoxupwT.

2) Zt0Bere ta dppolra Siadoyika.

3) Avakarebere Toug xupoUg kai oepfipete To Totd ehadpwg kplo.

Moté avava - pavyko
2 aropa
YAika
® % avavdg
® 5 pavyko
® 1 pnlo
® ] mopToKAAI
® 2 KT Madi putpwv oitou
Mpoeroipacia

1) Eroipaere Tov avavad, To pavyko, To piAo Kai To TTOPTOKAN
olpdwva pe Tig uodeifeig oTig 0dnyieg yia Tov amoXUpWTH.

2) Z1iPete mpwTa TOV Avavda Kal OTN CUVEXEIQ TO HAVYKO.
3) ZriBere To pAo kal To TOPTOKAAL.
4) Avakatelere Toug XUHOUG.

5) MpooBirete 2 KI A& piTpwv oitou kai Ta avakateleTe OAa.

Moté and mavr{ap
2 &ropa
YAika
® 1 mavilap
® 3 moprokdahia

® 2 K3 dppaykooraduia
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Mpocroipaocia

1) Eroipddere To mavilapl, Ta moptokdNia kai Ta ppaykooTtadura
olpdwva pe Tig uodeifeig oTig 0dnyieg yia Tov amoxUpWTH.

2) ZriBere o mavrlapl, Ta mopTokdNia kai Ta ppaykooTtddura
KQl QVAKATEVETE TOUG XUHOUG.

Moté ppolTWV-MmTmTEPIag
2 aropa
YAika
® 2 KiTPIVEG TIITTEPIEG

® 3 moprokahia

2 pnha
2 axhadia
V2 ykpéimdpourt

Mpotroipacia

1) Eroipddere Tig mmepiég, Ta moptokdNia, Ta pnha, Ta axhadia
kai 7o ykpéimdpout olpdwva pe Tig umodeieig orig odnyieg
YIQ TOV aTTOXUHWT.

2) Z10Pere Siadoyika kar oepPipere apiowg To XUpO.

Moté podakivou-axladiwv-avavéa
2 aropa
Yhiké
® 2 poddkiva
® 2 uikpd axhadia
® 2 avavdg
Mpoeroipacia

1) Eroipddere 1a poddkiva, Ta axAadia kai Tov avava clpdwva
pe TG urrodeieig omig odnyieg yia Tov amoxupwTH.

2) ZriBere Sradoyika kar oepPipete apiowg To Xupd.

YMNOAEI=H

> Juvrayeg xwpig eyyunon. OAa ta ulikd kai Ta oToixeia TpoEToIpaaciag
amotehoUv evOeIKTIKEG TIPEG. ZUPTTANPQOOTE AUTEG TIG TIPOTAGEIG CUVTAYQY
oUpPPWVA PE TIG TIPOOWTTIKEG TAG EPTTEIPIEG.
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Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften und geschélten Friichten und
Gemiise geeignet. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Gerét verarbeitet werden.
Es darf ausschliefBlich Originalzubehér wie beschrieben verwendet werden.
Jede andere Verwendung oder Verdnderung gilt als nicht bestimmungsgeméf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Dieses Gerit

ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt. Nicht fir
gewerblichen Einsatz.

Lieferumfang
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® Entsafter
® Nylonbirste (im Stopfer)

® Bedienungsanleitung
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Geratebeschreibung
Abbildung A:
Stopfer
Einfillschacht
Gehdusedeckel
Klammern
Saftbehélter
Fruchtsaftauslauf
Gerdtesockel
Netzkabel mit Netzstecker
Ein-/Ausschalter (2 Geschwindigkeitsstufen)
Kabelaufwicklung
Behalter (fir Fruchtfleisch und Trester)

06000000000 O

Abbildung B:

® Filter

® Antriebswelle

@ Nylonbirste (befindet sich bei Auslieferung im Stopfer)

Abbildung A:

@ separater Saftauffangbehdlter (befindet sich bei
Auslieferung im Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester)

@ Schaumtrenner

Technische Daten

Nennspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Nennleistung 450 W
KB-Zeit 30 Minuten
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

I Alle Teile dieses Gerdtes, welche mit
Qﬂ Lebensmitteln in Beriihrung kommen,

sind lebensmittelecht.

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerit betreiben kann, ohne
dass der Motor berhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdates Ubereinstimmen.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder
besch&digt wurden, sofort vom Kundendienst untersuchen und
reparieren.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als
in dieser Anleitung beschrieben.

» Das Gertdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Falls der sich drehende Filter beschadigt ist, darf das Gerat
nicht weiter betrieben werden!

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

~ Das Schneidwerk ist sehr scharf. Gehen Sie vorsichtig damit um.

» Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das rotierende Sieb
beschadigt ist.

~ Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass alle
Teile korrekt eingesetzt worden sind.

Wenn Sie mit dem Gerét arbeiten, stecken Sie niemals
lhre Hande oder andere Gegenstande in die Einfilloff-
nung. Dies kann zu schweren Verletzungen oder Besché-
digungen des Gerdtes fihren. Wenn Fruchtsticke nicht
mittels des Stopfers entfernt werden kénnen, schalten Sie
das Gerdit aus, ziehen Sie den Netzstecker und 6ffnen
Sie das Gerdit.

~ Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell
erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle werden
kann.

~ Nach Gebrauch stellen Sie das Gerdt aus und ziehen Sie
den Netzstecker. Das Gerét darf erst auseinander genommen
werden, wenn der Motor vollstandig stillsteht.

» Berihren Sie keine rotierenden Teile.

~ Das Gerdt wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt
lassen.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn Filter, das Netz-
kabel oder der Netzstecker beschadigt sind.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter im Falle von Fehlfunk-
tionen oder wenn es in anderer Weise beschadigt wurde
oder heruntergefallen ist.

~ Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht von dem Ge-
ratehersteller empfohlen oder verkauft werden, kann Feuer,
elektrische Stromschlage oder Verletzungen hervorrufen.

A So verhalten Sie sich sicher:

» Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose.

» Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das
Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.

~ Stellen Sie sicher, dass das Gerdt korrekt und vollstandig
zusammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb
nehmen. Das Gerdt kann erst betrieben werden, sobald die
Klammern geschlossen worden sind. Werden die Klammern
wdhrend des Betriebs gelést, stoppt das Gerat automatisch.

~ Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Entsafters sicher,
dass sich der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,0”)
befindet. Der Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie
das Gerdt auseinanderbauen dirfen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.
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Gerdat zusammenbauen und bedienen

B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benutzung wie im Kapitel ,Reinigung
und Pflege” beschrieben.

B Wahlen Sie fir lhren Entsafter einen geeigneten Standort. Fiir eine optimale
Handhabung empfehlen wir, das Gerdt so aufzustellen, dass das Netzkabel @
nach hinten zur Steckdose verlauft. Alle Elemente lassen sich nun direkt und
einfach bedienen:

— vorne der Ein-/Ausschalter @,
— links der Behalter fur Fruchtfleisch und Trester (D,

— rechts der Fruchtsaftauslauf @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet und der Netzstecker @
gezogen ist, bevor Sie das Gerét zusammensetzen.

1) Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf den Gerdtesockel @, so dass die drei
Arretierungen und der Fruchtsaftauslauf @ in die Aussparungen greifen.

2) Setzen Sie den Filter @ auf die Antriebswelle (® und driicken Sie ihn herunter,
so dass er spiirbar einrastet. Achten Sie auf festen Sitz, bevor Sie mit dem
Zusammenbau fortfahren.

3) Schieben Sie den Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ von unten unter
den Auswurf (siehe Ausklappseite).

4) Setzen Sie den Gehdusedeckel @ auf den Saftbehdlter @, so dass der
Einfullschacht @ Gber den Schneidmessern des Filters @ sitzt.

5) Achten Sie darauf, dass der Gehdusedeckel @ fest in der Aussparung des
Saftbehdlters @ sitzt. Heben Sie die Klammern @ an und klinken Sie diese
in die Erhebungen des Gehéusedeckels @ ein.

6) Driicken Sie den unteren Teil der Klammern @ gegen das Gerét, bis diese
einrasten.

7) Schieben Sie den Schaumtrenner (B in den separaten Saftauffangbehéilter
@ ein und setzen Sie den Deckel auf. Stellen Sie den separaten Saftauf-
fangbehélter ® so neben das Gerit, dass der Fruchstaftauslauf @ in den
separaten Saftauffangbehélter @ ragt.

8) Stecken Sie den Netzstecker @ in die Steckdose.
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Vorbereitung der Friichte/Gemise

B Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte Friichte, da der Filter @ sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen des Filters (B erfordern.

B Waschen oder schélen Sie die Friichte oder das Gemiise, die/das Sie
verarbeiten méchten.

B Grofle Kerne oder Steine sollten immer vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.

B Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Schale und Kerngehéuse verarbei-
tet werden. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.), alle groBen Kerne
(Melonen etc.) und Stiele entfernen, um eine Beschadigung des Gerites zu
vermeiden.

B Friichte mit dicken Schalen (z. B. Zitrusfriichte, Melonen, Kiwis, Riben)
missen immer zuerst geschdlt werden.

B Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzuschneiden.

B Schneiden Sie Friichte oder Gemise in derart groBe Stiicke, dass sie in den
Einfillschacht @ passen.

> Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da sie zu wenig Saft enthalten.
Rhabarber oder anderes faseriges Gemiise/Obst eignet sich nicht zum
Entsaften, da die Fasern den Entsafter verstopfen.

Entsaften

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals lhre Hénde oder Gegenstéinde in den Einfiillschacht @,
wiahrend das Gerdt in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu schweren Kérperverlet-
zungen und/oder Beschadigungen des Entsafters fihren.

> Betreiben Sie den Entsafter nie Iéinger als 30 Minuten (KB-Zeit) ohne Unter-
brechung. Lassen Sie den Entsafter nach 30 Minuten Dauerbetrieb abkihlen.
Ansonsten kann das Gerdt beschddigt werden.
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1) Schalten Sie das Geréat am Ein-/Ausschalter @ ein.
Verwenden Sie fir Obst/Gemiise, das viel Flissigkeit enthélt, Geschwindigkeits-
stufe 1.
Fir trockeneres Obst/Gemiise wéihlen Sie Geschwindigkeitsstufe 2.
Sie kénnen sich an folgender Tabelle orientieren, bedenken Sie jedoch,
dass je nach Reifegrad der Friichte/des Gemiises, die Geschwindigkeitstufe
variieren kann:

Frichte/Gemiise Geschwindigkeitsstufe
Tomaten 1
Honigmelone 1
Wassermelone 1
Pfirsiche (ohne Stein) 1
Kiwi (geschélt) 1
Birnen (ohne Strunk) 1
Aprikosen (ohne Stein) 1
Gurke (geschdlt) 1
Ananas (geschalt) 2
Orangen (geschéilt) 2
Karotten 2
Apfel 2
Brokkoli 2
Fenchel 2

2) Halten Sie den Stopfer @ in einer Hand und geben Sie die Obst- oder
Gemisestiicke mit der anderen Hand in den Einfillschacht @. Benutzen Sie
immer den Stopfer @, um das Obst/Gemiise vorsichtig in den Einfillschacht
@ hineinzudriicken. Wéhrend das Obst/Gemiise verarbeitet wird, fiillen Sie
weitere Stiicke nach.

Schalten Sie das Gerat dabei nicht aus.

> Fihren Sie Karotten eine nach der anderen in den Einfiillschacht @ ein: der
Krautansatz der Karotte muss dabei nach unten weisen und die Wurzelspitze
nach oben.
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> Um zu vermeiden, dass sich Obst/ Gemiise im Einfiillschacht @ festsetzt, fiillen
Sie es nur bei eingeschaltetem Gerét ein. Wenn sich Fruchtstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht umgehend mit dem Stopfer @ entfernt
werden kdnnen, gehen Sie bitte folgendermaf3en vor, um eine Beschédigung
des Gerdites zu vermeiden:
— Schalten Sie das Gerét sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker @ heraus.
— Lésen Sie die Klammern @ und nehmen Sie den Gehdusedeckel € ab.
— Enffernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und fahren Sie mit dem Entsaften fort.

3) Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder aus, sobald das gesamte Obst/
Gemiise verarbeitet ist.

> Reinigen Sie den Fruchtsaftauslauf @ und den Saftbehdlter @ regelméBig
und nach jedem Gebrauch, um ein Verstopfen des Fruchtsaftauslaufes @
und/ oder eine Beschédigung des Gerdétes zu vermeiden.

Entleerung des Fruchtfleischbehadilters und des Filters

B Sie kdnnen kontinuierlich Saft auspressen, bis der Behélter fir Fruchtfleisch
und Trester @ gefillt ist.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker @, wenn Sie den Filter @ leeren. Das verhindert
unbeabsichtigtes Starten des Motors.

Wenn der Fruchtsaft plétzlich viel dicker wird oder wenn Sie héren kénnen,
dass sich die Motordrehzahl verlangsamt, muss der Filter @ geleert werden.
Nachdem Sie das Fruchtfleisch herausgenommen haben, setzen Sie das Gerét
wieder zusammen.

Demontage des Entsafters
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Wenn Sie den Entsafter demontieren wollen, z. B. um ihn zu reinigen, gehen Sie
wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Netzstecker @.
2) Offnen Sie die Klammern @.
3) Nehmen Sie den Gehé&usedeckel @ mit dem Stopfer @ ab.

4) Heben Sie vorsichtig den Saftbehdlter @ ab. Der Filter @ [8st sich dadurch von
der Antriebswelle @. Sie kénnen den Filter @ nun aus dem Saftbehdlter @
herausnehmen.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!
> Ziehen Sie immer den Netzstecker @, bevor Sie das Geréit reinigen.

Tauchen Sie den Motor/Gerdtesockel @ niemals in Wasser oder in
eine andere Fliissigkeit, um elekirische Stromschlége zu vermeiden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker @, bevor Zubehérteile aufgesetzt oder
abgenommen werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile misssen regelméfig und nach jedem Ge-
brauch von Fruchtresten und Fruchtirester gereinigt werden, um ein Verstopfen
des Fruchtsaftauslaufes @ und / oder eine Beschédigung des Gerdéites zu
vermeiden.

> Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um den Entsafter zu séu-
bern. Das Geréit und dessen Bestandteile dirfen nicht in kochendem Wasser
gereinigt werden.

> Verschmutzungen oder iiberlaufender Fruchtsaft sind umgehend zu beseiti-
gen, da sich Obstflecken spéter nur schwierig entfernen lassen.

B Schalten Sie das Gerét am Ein-/Ausschalter @ aus.

B Reinigen Sie das Gerdtegehduse und das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch.

B Reinigen Sie Stopfer @, den Saftbehélter @, den separaten Saftauffang-
behdlter @, den Schaumtrenner O, Gehdusedeckel @ und den Behdlter fir
Fruchtfleisch und Trester (P in warmem Seifenwasser und spilen Sie diese
sorgfdltig ab.

> (p:.\"_% Der Stopfer @, der Saftbehdlter @, der Gehéusedeckel @), der
)2 separate Saftauffangbehdélter @, der Schaumtrenner @ und der
Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ sind spilmaschinengeeignet und
kdnnen in der Spiillmaschine gereinigt werden.

> Benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der Spilmaschine und klemmen
Sie die Teile nicht ein.

SFE 450 C1 DE | AT | CH 51



SILVERCREST’

Um den Filter B zu reinigen, benutzen Sie die mitgelieferte Nylonbiirste @:

B Drehen Sie den Deckel des Stopfers @ so weit, dass der Pfeil auf das
gedffnete Schloss am Stopferschaft zeigt. Sie kénnen den Deckel nun
abnehmen. Im Inneren des Stopfers @ befindet sich die Nylonbirste @.
Um den Deckel wieder zu schlieen, setzen Sie ihn wieder so auf, dass der
Pfeil auf das gedffnete Schloss Q) zeigt. Dann drehen Sie ihn soweit, dass
der Pfeil auf das geschlossene Schloss zeigt (12 Der Deckel sitzt nun fest.

M Halten Sie den Filter @ (mit der Unterseite nach oben) unter laufendes
Wasser und reinigen Sie ihn mit der Nylonbiirste @.
Verfarbungen:

B Einige Friichte oder einiges Gemiise kdnnen die Teile des Entsafters dauver-
haft verfarben. Dies ist nicht schadlich und schrénkt das Gerdt nicht in seiner
Funktion ein.

Aufbewahrung

Wenn Sie den Entsafter léngere Zeit nicht benutzen, wickeln Sie das Kabel um die
Kabelaufwicklung @ an der Unterseite des Entsafters.
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Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursachen Mégliche Lésungen
Der Netzstecker @ ist nicht SchlieBen Sie das Gerdt an eine
angeschlossen. Netzsteckdose an.

Das Gerdt Das Gerdt ist nicht Schalten Sie das Gerdt am

funktioniert nicht.

eingeschaltet.

Ein/Ausschalter @ an.

Die Klammern @ sind nicht
verriegelt.

Verriegeln Sie die Klammern @.

Der Motor bleibt
beim Entsaften
stehen oder dreht
sich auffallend
langsam oder
ungleichméBig.

Der Filter ( ist verstopft.

Schalten Sie den Entsafter
sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker €. Beseitigen Sie
die Verstopfung (siehe Kapitel
,Entsaften”).

Der Trester ist zu
feucht und Sie er-
halten zu wenig

Saft.

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Der Filter @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter B (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege”).

Der Saft quillt zwi-
schen dem Rand
des Gehdusede-
ckels @ und des
Saftbehdlters @

heraus.

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Der Filter B oder der Saft-
behdlter @ ist verstopft.

Reinigen Sie Filter @ und
Saftbehélter @ (siehe Kapitel
,Reinigung und Pflege”).

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
© Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Der Saft spritzt aus
dem Fruchtsaftaus-

lauf @.

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Driicken Sie beim Nachschieben
nicht zu fest auf den Stopfer @.

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @
Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Wahrend der
Arbeit lauft Saft am
Gerdtesockel @

herunter.

Der Filter B oder der Fruchtsaft-
auslauf @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter @ und
den Fruchtsaftauslauf @ (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege”).

Die Geschwindigkeitsstufe ist zu
hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
© Geschwindigkeitsstufe 1 ein.
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Entsorgung
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Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdit iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Materialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelifreundlichen Materialien, die Sie Gber die
orilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311109

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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Rezepte

Sommer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 groBes Stiick Wassermelone
® | Zitrone
® 4 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel geméaB den
Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekiihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgroBBe Erdbeeren
Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die Erdbeeren gem&f der Anleitung
fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Sdfte und servieren Sie den Drink sofort.

Energie-Drink
2 Personen
Zutaten
2 Apfel, siB (z. B. ,Red Delicious”)

2 grof3e Aprikosen
1 grof3e Birne
250 ml Mineralwasser (kohlenséurehaltig)

etwas zersto3enes Eis
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Zubereitung

1) Bereiten Sie die Apfel, die Aprikosen und die Bire gemaf den
Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Apfel, die Aprikosen und die Birne.
3) Vermischen Sie die Séfte und geben Sie das Mineralwasser hinzu.

4) Servieren Sie den Drink auf zerstof’enem Eis.

Frihsticks-Drink

2 Personen
Zutaten

® 4 -5 Karotten
o 2 Apfel

® 1 TL Olivensl
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel gemaB den Anweisungen
in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann die Apfel.
3) Geben Sie das Olivend! hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
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2 Personen

Zutaten

® ca. /3 Honigmelone

® 1 Mango

® 1 Apfel, sif3-séuerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)
® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und die Apfel gem&f den
Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die Mango und die Apfel.
Verrishren Sie alles.
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SuBer Frucht-Drink

2 Personen

Zutaten

® /2 Honigmelone

® 4 Pfirsiche

® 200 g kernlose Trauben
® 6 Mangos
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Honigmelone, die Pfirsiche, die Trauben und die
Mangos geméf den Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Friichte nacheinander.

3) Mischen Sie die S&fte und servieren Sie den Drink leicht gekihlt.

Ananas-Mango-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Ananas
® 2 Mango
® 1 Apfel
® 1 Orange
® 2 TL Weizenkeimél
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Apfel und die Orange
gemdB den Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die Mango.
3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und verrishren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 Rote Bete
® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren
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Zubereitung

1) Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren
gemdfB den Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren
und vermischen Sie die Safte.

Frichte-Paprika-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 gelbe Paprika
® 3 Orangen
e 2 Apfel
® 2 Birnen
® > Grapefruit
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Paprika, die Orangen, die Apfel, die Birnen und
die Grapefruit gem&f den Anweisungen in der Anleitung fir den
Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Pfirsiche
® 2 kleine Birnen
® 2 Ananas
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und die Ananas gemdf} den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind
Anhaltswerte. Ergéinzen Sie diese Rezeptvorschlége um lhre persénlichen
Erfahrungswerte.
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